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Stacja pogody model 35.1061

Gratulujemy Panstwu zakupu bezprzewodowej stacji meteorologicznej, pozwalajgcej obieraé sygnat z zewnetrznego
nadajnika temperatury na czestotliwosci 433 Mhz, mierzy¢ temperature wewnetrzng oraz wilgotnosé, a takze
prognozowac pogode na najblizsze kilka godzin i wyswietla¢ tendencje zmian cisnienia atmosferycznego za pomoca 24
symboli pogodowych oraz w formie ,,ludzika pogodowego”. Stacja pozwala takze odczytaé czas i date, synchronizowane
sygnatem radiowym DCF-77 oraz moze petni¢ funkcje budzika. Ten nowoczesny i prosty w obstudze produkt idealnie
nadaje sie do uzytku w domu lub biurze.

CHARAKTERYSTYKA
e Kontrolowany radiowo zegar (DCF-77) z funkcjg recznego ustawiania.
e Odbidr czasu EIN/AUS (ON/OFF).
e  Wyswietlanie czasu w formacie 12- lub 24-godzinnym.
Wyswietlanie czasu w godzinach, minutach, sekundach.
Kalendarz (data, dzieri tygodnia, miesiac, rok).
Strefa czasu (+/- 12 godzin).
Budzik z funkcja drzemki.
Mozliwos¢é ustawienia drzemki.
Mozliwos¢ ustawienia czujnosci wyswietlanych symboli pogodowych.
e  Prognoza pogody — 24 wyrazne symbole nadchodzacej pogody w formie ,,ludzika pogodowego”.
e Temperatura wyswietlana w stopniach Celsjusza (°C) lub Fahrenheita (°F).
Temperatura wewnetrzna i zewnetrzna (°C lub °F) z funkcjg pamieci minimum i maksimum.
Wewnetrzna wilgotnos¢ powietrza (w %) z funkcjg pamieci minimum i maksimum.
Wszystkie zapamietane wartosci minimum i maksimum zapamietujg czas ich zapisania i mogg by¢ kasowane.
Mozliwos¢ podtgczenia do trzech nadajnikdw zewnetrznych.
Wskaznik wyczerpania baterii.
Mozliwos$¢ ustawienia kontrastu oswietlenie ciektokrystalicznego wyswietlacza (zwanego dalej LCD).
mozliwosé zamocowania na $cianie lub ustawienia na ptaskiej powierzchni.

NADAJNIK TEMPERATURY ZEWNETRZNE)J

Transmitowanie danych temperatury zewnetrznej do stacji pogodowej nastepuje poprzez sygnat 433Mhz.
e  Obudowa chronigca przed zamoknieciem urzadzenia.
e Obudowa przystosowana do montazu $ciennego.
e Zamontowaé w miejscu bezpiecznym od bezposredniego dziatania storica i deszczu.

INSTALACJA | WYMIANA BATERII STACJI POGODOWE)

Urzadzenie wymaga uzycia dwodch baterii alkalicznych AA, IEC LR6, 1.5V. Nalezy wymieni¢ baterie gdy tylko na
wyswietlaczu pojawi sie symbol baterii. W celu instalacji lub wymiany baterii, nalezy postepowac w nastepujgcy sposob:
1.0tworzyc wieczko komory baterii, znajdujace sie w tylnej czesci urzadzenia.

2.Wtozy¢ baterie zgodnie z kierunkiem polaryzacji opisanym w komorze baterii.

3.Zamkna¢ wieczko zakrywajace baterie.

INSTALACJA BATERII W ZEWNETRZNYM NADAIJNIKU TEMPERATURY

Urzadzenie wymaga uzycia dwdéch baterii alkalicznych AAA, IEC LR3, 1.5V. W celu instalacji lub wymiany baterii, nalezy
postepowac w nastepujgcy sposdb (komora baterii znajduje sie w tylnej czesci urzadzenia):

1.0tworzy¢ wieczko komory baterii za pomoca odpowiedniego Srubokreta.

2.Wtozy¢ dwie baterie zgodnie z kierunkiem polaryzacji opisanym w komorze baterii.

3.Zamkng¢ wieczko zakrywajace baterie.

Wazne:

Jezeli konieczna jest wymiana baterii w jednym ze wspdtpracujgcych urzadzen, nalezy zresetowad je wszystkie. Jest to
spowodowane faktem, iz losowo wybierane kody przypisane do nadajnikéw muszg by¢ wygenerowane i przechowane w
ciggu trzech pierwszych minut po witaczeniu stacji.

CZYNNOSCI WSTEPNE
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1. Wiozy¢ baterie do stacji meteorologicznej (zobacz punkt: Instalacja baterii w stacji meteorologicznej ponizej). Po
poprawnym zainstalowaniu baterii, powinien podswietli¢ sie na krotko wyswietlacz LCD a urzgdzenie powinno wydac
krotki dzwiek. Na wyswietlaczu w pojawiajg sie pierwsze dane dot. temperatury wewnetrznej, wilgotnosci, czasu w
formie 0:00 i daty w formie 1.1 oraz ludzik pogodowy. Jezeli po uptywie 30 sekund nie pojawi sie informacja o
temperaturze wewnetrznej i wilgotnosci, wyja¢ baterie i po uptywie 10 sekund ponownie je zainstalowac. Jesli dane
wewnetrzne wyswietlg sie poprawnie przejs¢ do punktu 2.

2. Po ok. trzech minutach od uruchomienia stacji pogodowe]j wtdz baterie do zewnetrznego czujnika temperatury. (patrz
punkt: Instalacja baterii w zewnetrznym czujniku ponizej).

3. Po kilku sekundach stacja powinna zaczgé odbiera¢ sygnat z nadajnika. Temperatura zewnetrzna pojawi sie na
wyswietlaczu stacji. Jesli nie nastgpi to 15 minutach, nalezy wyjac¢ baterie z obu urzadzen i postepowac zg. z
instrukcjg rozpoczynajgc od punktu pierwszego.

4. Stacja meteorologiczna moze obstugiwa¢ do 3 nadajnikdw zewnetrznych. Jezeli zostaty zakupione dodatkowe
nadajniki nalezy postepowac zgodnie z punktem 2 dla kazdego z nich. Nalezy jednak zachowa¢ odstep czasowy ok.
10 sek. pomigdzy montazem kolejnych nadajnikéw. Stacja sama ponumeruje kolejno montowane nadajniki, tak ze
nadajnik zainstalowany jako pierwszy zostanie opatrzony nr 1 itd.

5. Po zamontowaniu wszystkich nadajnikow nastepuje okres testowania, ktéry charakteryzuje sie losowym
wyswietlaniem danych z réznych nadajnikow. Nie nacisniecie zadnego klawisza oraz odbidér z trzech nadajnikéw
zewnetrznych spowoduje zakoriczenie tego stanu i wyswietlenie danych z pierwszego nadajnika.

6. Natychmiast po prawidtowym wyswietleniu temperatury zewnetrznej zegar rozpocznie poszukiwanie sygnatu DCF-
77. Doktadny czas i data powinny by¢ wyswietlone na ekranie po ok. 3 - 5 min. Czas ten mozna wykorzysta¢ na
znalezienie dogodnego miejsca do zamocowania zewnetrznego czujnika temperatury. Aby nadawany sygnat byt
silny nadajnik nie powinien znajdowac¢ sie dalej niz 100m od gtéwnej jednostki — stacji pogodowej. (Zobacz tez
punkty: Umiejscowienie oraz Kontrola sygnatu 443 Mhz).

7. Jezeli po uptywie 10 min. czas nadal nie bedzie odbierany, konieczne jest reczne ustawienie zegara (SET). Zegar
bedzie podejmowat probe odczytu sygnatu DCF-77 o kazdej petniej godzinie. Jesdli to nastgpi, czas odebrany
sygnatem radiowym automatycznie zastapi aktualnie wyswietlany. Data zostanie zaktualizowana wraz z odbiorem
danych dot. czasu. (Zobacz: Radiowa (DCF-77) kontrola czasu oraz Reczne ustawianie zegara).

WYMIANA BATERII
Aby zapewni¢ optymalne warunki dziatania urzgdzenia, nalezy wymieniac¢ baterie co najmniej raz do roku.
Przytacz sie do ochrony srodowiska naturalnego i zwré¢ zuzyte baterie do autoryzowanego punktu.

KLAWISZE/PRZYCISKI STERUJACE
W urzadzeniu wykorzystane sg nastepujgce klawisze
Stacja meteorologiczna:

SET: Ustawienia

MIN/MAX : Ustawienia min./max. temperatury
SNOOZE/LIGHT: Ustawienia drzemki

ALM: Ustawienia alarmu

CH: Kanat
SET:

e Powoduje wejscie do funkcji ustawien: 12/24 godzinnego trybu pracy, strefy czasowej, godziny EIN/AUS/OFF,
drzemki, recznego ustawienia czasu i kalendarza, trybu wyswietlania temperatury w , 2C/ 9F i funkcji ustawien
kontrastu wyswietlacza oraz trybu wyttaczania urzadzenia.

e  Przetgcza wyswietlacz pomiedzy obecng, maksymalng i minimalng temperaturg wewnetrzng oraz wilgotnoscia
wybranego nadajnika poprzez przytrzymanie klawisza przez 3 sek .Kasuje wszystkie wartosci maksimum
minimum do wartosci obecnych

e  Steruje ustawieniami budzika-alarmu.

e Aktywuje podswietlenie wyswietlacza.

MIN/MAX
Przetgcza wyswietlacz pomiedzy obecng, maksymalng i minimalng
temperaturg zewnetrzna

Wazine:
Data i czas odpowiada wyswietlanym min./max. Danym temperatury.
CH:
e  Przetgcza pomiedzy odbiorem z czujnikdw 1, 2 i 3 ( zainstalowanie nadajnika zewnetrznego)
e Powoduje wejscie do funkcji ustawien: 12/24 godzinnego trybu pracy, strefy czasowej, godziny EIN/AUS/OFF,
drzemki, recznego ustawienia czasu i kalendarza, trybu wyswietlania temperatury w , @C/ oF i funkcji ustawien
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kontrastu wyswietlacza oraz trybu wyttaczania urzadzenia i symboli pogodowych.
e  Ustawienia funkcji budzika w trybie ustawienia alarmu.
e  Wiaczanie podswietlenia wyswietlacza.
ALM: (budzik)
e Ustawienie alarmu budzika poprzez przytrzymanie klawisza przez 3sek.
e Aktywacja i dezaktywacja alarmu budzika.
e  Obstuga funkcji budzika.
e  Wiaczanie podswietlenia wyswietlacza

SNOOZE/LIGHT
e  Aktywacja funkcji drzemki w budziku.
e Powoduje wyjscie z funkcji ustawien recznych alarmu.
e  Wiaczanie podswietlenia wyswietlacza
WYSWIETLACZ LCD | USTAWIENIA
Aby umozliwi¢ lepszg czytelno$é, wyswietlacz LCD podzielony zostat na 5 sekcji/obszaréw informujgcych o czasie,
dacie, prognozie pogody, parametrach wewnetrznych i zewnetrznych.
poziom 1-czas.
e W normalnym trybie wyswietlany jest czas sterowany drogg radiowa.
e Symbol sygnatu informuje, czy urzadzenie rozpoznaje sygnat DCF-77 (migajac) lub czy jest on odbierany
(state wyswietlanie)
e  Wyswietlanie dni tygodnia (angielskie skr. SUN- nd., MON- pn, TUE-wt.,WED-$r., THU-czw., lub SAT —sob.)
e Wskaznik wyczerpania baterii. Na wyswietlaczu pokazuje sie symbol baterii, gdy baterie sg bliskie
wyczerpania.
poziom 2-kalendarz.
e Wyswietlanie roku, miesigca i dnia
poziom 3- budzik i wskaznik tendencji pogody.
e  Wyswietlanie czasu alarmu oraz symbolu alarmu.
e Wskaznik tendencji pogody w formie stupkdéw skierowanych w dét lub w gére w lewym dolnym rogu
wyswietlacza.
poziom 4- Symbol prognozy pogody ( w formie “ludzika pogodowego”).
e  Wyswietlanie prognozy pogody za pomocg 24 symboli (ludzik pogodowy) na podstawie zmiany cisnienia
atmosferycznego i aktualnych temperatur zewnetrznych.
e Format symboli pogodowych patrz: ,,Prognoza pogody i tendencja pogody” ponize;j.
poziom 5- Wewnetrzna temperatura i wilgotno$¢ powietrza.
e  Wyswietlanie aktualnej wewnetrznej temperatury oraz wilgotnosci powietrza.
e  Wyswietlanie symbolu stopnia komfortu.
e Odczyt zapisanych maksymalnych i minimalnych wartosci dot. wewnetrznej temperatury i wilgotnosci
powietrza poprzez nacisniecie klawisza MIN/MAX
poziom 6- Temperatura zewnetrzna
e  Wyswietlanie aktualnej temperatury zewnetrzne;j.
e Odczyt zapisanych maksymalnych i minimalnych wartosci dot. zewnetrznej temperatury poprzez nacisniecie
klawisza MIN/MAX przy jednoczesnym wyswietlaniu symbolu MIN lub MAX.
e Wyswietlanie numeru nadajnika zewnetrznego (do 3 nadajnikdéw) poprzez nacisniecie klawisza CH+-; na
wyswietlaczu pokazujg sie odpowiednio cyfry 1,2 lub 3.
e Informacja o odbiorze sygnatu przez nadajnik zewnetrzny.

ZEGAR KONTROLOWNY DROGA RADIOWA
Zegar jest kontrolowany radiowo z nadajnika w Mainflingen pod Frankfurtem i bazuje na Cezowym Zegarze Atomowym,
ktérego odchylenia nie sg wieksze niz jedna sekunda na milion lat. Sygnat DCF-77 nadawany jest na czestotliwosci 77.5
Mhz i ma zasieg 1500 km. Zegar, ktory Panstwo zakupili, odbiera ten sygnat i przetwarza na czytelng godzine. Tak wiec
czas wyswietlany na ekranie zegara bedgcego w zasiegu sygnatu DCF-77 jest idealnie doktadny.
Zasieg w duzej mierze zalezy od uksztattowania terenu i potozenia geograficznego - w normalnych warunkach
nie powinno by¢ probleméw z odbiorem sygnatu w promieniu 1 500 km od Frankfurtu nad Menem.
Natychmiast po uruchomieniu urzadzenie rozpoczyna poszukiwanie sygnatu DCF-77 (sygnat radiowy sterujacy
zegarem) i urzadzenie zaczyna migaé w lewym gérnym rogu wyéwietlacza. Swiadczy to o tym, ze urzadzenie
rozpoznato sygnat i prébuje go odebraé. Po zakodowaniu czasu urzadzenie wyswietla stale wyrazne dane dot.
czasu. Jesli symbol miga, mimo ze nie doszto do poprawnego ustawienia czasu lub, gdy w ogdle sie nie pojawia,
nalezy sprawdzic czy spetnione sg nastepujace warunki:

e Odlegtos¢ urzadzenia od takich urzadzen jak monitor komputerowy czy telewizor nie powinna by¢

mniejsza niz 1,5-2,0 metréw.



e W warunkach, gdzie sygnat radiowy w naturalny sposdb jest stabszy lub znieksztatcony, takich jak np.,
budowle z zelbetonu, piwnice lub wiezowce mogg pojawic sie zaktécenia. W skrajnych przypadkach
nalezy ustawic zegar blizej okna lub/i skierowa¢ prostopadle do nadajnika we Frankfurcie (pamietajac o
unikaniu bliskosci metalowych ram).

TRYB RECZNEGO USTAWIANIA
Niniejsze ustawienia mogg by¢ dokonane w trybie recznym:
e  USTAWIENIA KONTRASTU WYSWIETLACZA LCD
e USTAWIANIE STREFY CZASOWE)J
e USTAWIANIE | ODBIOR CZASU EIN/AUS (ON/OFF)
e USTAWIANIE 12/24 - GODZINNEGO TRYBU WYSWIETLANIA
e TRYB USTAWIANIA RECZNEGO
e USTAWIANIE KALENDARZA
e USTAWIANIE FUNKCJI DRZEMKI
e  USTAWIANIE WYSWIETLANIA TEMPERATURY W 2C/ °F
e USTAWIANIE TRYBU WYtACZANIA URZADZENIA ORAZ
e  WYSWIETLANYCH SYMBOLI.

Nacisniecie klawisza SET przez ok. 3 sek. umozliwia wejscie w ustawienia trybem recznym:

USTAWIENIA KONTRASTU WYSWIETLACZA LCD

Symbol LCD (miga)

Kontrast wyswietlacza LCD moze by¢ ustawiony w na oSmiu réznych poziomach (domysiny poziom -LCD 5). Aby ustawié
zadany kontrast wyswietlacza nalezy:

1.Przycisngc¢ klawisz CH/+ - aby wybra¢ zagdany poziom kontrastu.

2.Nacisng¢ przycisk SET w trybie ,,Ustawienia strefy czasowej” aby potwierdzi¢ wybdr i wyjs¢ do normalnego trybu
ustawienia poprzez nacisniecie klawisza SNOOZE/LIGHT.

USTAWIANIE STREFY CZASOWE)

Domyélna strefa czasowa ,,0h" (oznacza Czas Srodkowoeuropejski (CET).)Aby zmienié strefe czasowa (w granicach +/- 9
godzin) nalezy:

1. Po dokonaniu ustawien wyswietlacza LCD Przycisng¢ klawisz SET aby przejs¢ do ustawien strefy czasowej (miga)
2.Uzywajgc ponownie klawisza CH/+-, by wybra¢ zagdang strefe czasowa. Kazde naci$niecie tego przycisku zmienia cyfre
przesuniecia o 1 godzine od 0 do +12, a nastepnie od -12 do 0.

3.Nacisng¢ przycisk SET aby potwierdzi¢ wybor i wejs¢ do normalnego trybu ustawienia ,,Czasu EIN lub AUS” lub, by
wyj$¢ z normalnego trybu ustawienia poprzez nacisniecie klawisza SNOOZE/LIGHT.

USTAWIANIE | ODBIOR CZASU EIN/AUS (ON/OFF)W niektérych przypadkach, po wiozeniu baterii zegar nie jest w stanie
odebra¢ sygnatu radiowego DCF-77. W takiej sytuacji konieczne jest reczne ustawienie zegara. Bedzie on wtedy
pracowat jak normalny zegarek kwarcowy (ustawienie domysine EIN)

1. Cyfry godzin zegara na wyswietlaczu LCD ,,ON” (EIN) zaczng pulsowac.

2. Nacisng¢ klawisz OUT/+-, aby wtaczy¢ funkcje odbioru czasu EIN (ON) lub AUS (OFF).

3. Nacisng¢ klawisz SET, aby potwierdzi¢ wybdr i wejsé¢ do formatu ustawienia czasu 12-/24h lub by wyj$¢ z normalnego
trybu ustawienia poprzez nacisniecie klawisza SNOOZE/LIGHT.

Waine:

Jedli funkcja odbioru czasu jest wytgczona recznie (AUS =OFF) urzgdzenie nie bedzie

usitowato odnalez¢ sygnatu radiowego DCF-77, az do czasu gdy, zostanie uaktywniona funkcja odbioru (EIN=ON) W
ustawieniu OFF nie bedzie wyswietlany ani symbol odbioru czasu ani symbol odbioru sygnatu DCF.

USTAWIANIE 12/24 - GODZINNEGO TRYBU WYSWIETLANIA

1. Po ustawieniu opcji odbioru czasu nacisngé¢ klawisz SET, az symbole '12h' lub '24h' zaczng miga¢ pulsacyjnie na

wyswietlaczu LCD.

2. Nacisng¢ klawisz CH+- aby wybra¢ 12- lub 24-godzinny tryb wyswietlania czasu

3. Nacisng¢ ponownie klawisz SET aby potwierdzi¢ wybdr i wejs¢ do trybu recznego ustawiania czasu lub w celu
wyjscia z trybu ustawien

4. Nacisng¢ klawisz SNOOZE/LIGHT

Wazne:
Jesli ustawiony zostanie tryb 24-godzinny, format daty bedzie nastepujacy: dzien, miesigc. Jesli ustawiony zostanie



tryb 12-godzinny, format daty bedzie nastepujgcy: miesigc, dzien.

RECZNE USTAWIANIE GODZINY

W niektdrych przypadkach, stacja pogodowa nie jest w stanie odebrac sygnatu radiowego DCF-77 np. w wyniku zaktécen

lub odlegtosci konieczne jest reczne ustawienie zegara. Bedzie on wtedy pracowat jak normalny zegarek kwarcowy.

1.Cyfry godzin zegara zaczng pulsowac.

2.Ustawic¢ aktualng godzine postugujac sie klawiszem CH+- i potwierdz przyciskiem SET w celu wejscia w tryb ustawien

minut.

3. Cyfry minut zegara zacznga pulsowac. Ustawi¢ minuty postugujac sie klawiszem CH+- i potwierdz klawiszem SET.

4. 4. Nacisnag¢ ponownie SET aby potwierdzi¢ wybdr i wejs¢ do formatu ustawienia kalendarza lub w celu wyjscia z w/w
ustawien nacisngé klawisz SNOOZE/LIGHT.

Wazne:

Mimo recznego ustawienia czasu, zegar wcigz usitowat bedzie odnalez¢ sygnat radiowy DCF-77 o kazdej petnej godzinie.
Prawidtowe odebranie potwierdzone bedzie wtgczeniem symbolu nadajnika na ekranie wyswietlacza. Czas ustawiony
recznie zostanie zastgpiony czasem synchronizowanym sygnatem radiowym. Podczas préb poszukiwan sygnatu bedzie
migac ikona nadajnika radiowego. W przypadku nie znalezienia sygnatu, ikona zniknie, lecz sygnat nadal bedzie
poszukiwany.

USTAWIENIA KALENDARZA

Fabrycznie ustawiong, domysing datg jest 1 stycznia 2005r. Po odebraniu sygnatu radiowego DCF-77 data jest ustawiana
automatycznie. Jezeli jednak urzadzenie jest poza zasiegiem fal radiowych, konieczne jest reczne ustawienie daty. Aby
tego dokonad nalezy:

1. Uzywajac przycisku CH+- ustawi¢ zgdany rok. Zasieg daty wynosi od 2000 do 2029r.

2. Nacisnij przycisk SET aby wejs¢ do trybu ustawien miesigca.

3.Cyfry miesigca zaczng pulsowa¢, uzywajac przycisku CH+- ustawié¢ zgdany miesigc i przycisngé SET, aby wejs¢ w tryb
ustawien dnia.

4. Gdy cyfry dnia zaczng pulsowac, uzywajgc przycisku CH+- ustawic zgdany dzien.

5. Nacisng¢ klawisz SET aby potwierdzi¢ wybor i wejs¢ do trybu, aby przejsé¢ do trybu ustawien drzemki lub w celu
wyjscia z w/w ustawien nacisng¢ klawisz SNOOZE/LIGHT.

USTAWIENIA FUNKCJI DRZEMKI SNOOZE

Funkcja drzemki moze by¢ sterowana klawiszem AUS (OFF) lub ustawiona na maksymalny czas 30 min. (ustawienia
domysine 10min.)

1. Symbol alarmu zaczyna migaé. Uzywaé klawisza CH+- w celu ustawienia drzemki (minuty) Kazde naci$niecie-
potwierdzenie drzemki spowoduje jej wydtuzenie o 5min. Funkcja drzemki moze by¢ tez wytgczona, wtedy pokazane
to bedzie symbolem OFF (AUS)

2. Nacisng¢ klawisz SET, aby potwierdzi¢ wybdr i wejs¢ w tryb ustawienia temperatury w 2C/ oF lub w celu wyjscia z
w/w ustawien nacisng¢ klawisz SNOOZE/LIGHT.

Wazine:
Funkcja drzemki nie jest aktywna, gdy czas drzemki ustawiony jest na OFF (AUS)

USTAWIENIA TEMPERATURY W 2C/ °F

Wyswietlacz pokazuje domysing temperature w 2C (Celsius). Aby wybrac inna jednostke tj. oF (Farenheit) nalezy
postepowac nastepujgco:

1. W przypadku migajgcego wyswietlacza, pokazujgcego jednostke 2C uzy¢ klawisza CH+- aby zmieni¢ jednostke na 2F.

2. Po wybraniu zadanej jednostki nacisngé klawisz SET aby potwierdzi¢ wybdr i wejsé do trybu ustawienia symboli
pogodowych lub w celu wyjscia z w/w ustawier nacisng¢ klawisz SNOOZE/LIGHT.

USTAWIENIA CZUJNOSCI SYMBOLI POGODOWYCH

W przypadku obszarow, ktére charakteryzujg sie nagtymi zmianami warunkdéw atmosferycznych mozna ustawié
czujnos¢ symboli pogodowych tak, aby mozna je byto odczytywac szybcie;.

1. Uzy¢ klawisza CH+- aby ustawic stopien czujnosci symboli pogodowych. Istniejg 3 stopnie czujnosci, przy czym stopien
1 jest najwrazliwszy, natomiast stopien 3 najmniej wrazliwy. (ustawienia domysine 2)

2. Aby potwierdzi¢ wybdr i wyjsé z trybu ustawien recznych nacisngé klawisz SET.

USTAWIENIA FUNKCJI BUDZIKA

Ustawienia funkcji budzika:

1. Nacisnac i przytrzymac przez ok. 3 sek. klawisz ALM do czasu, az zacznie miga¢ wskaznik alarmu.
2. Najpierw zaczynajg miga¢ cyfry godzin. Ustawi¢ godzine za pomocg klawisza CH+-.



3. Nacisna¢ ponownie klawisz ALM do czasu, az zaczng migac¢ cyfry minut. Ustawi¢ minuty za pomoca klawisza CH+-.

4. Aby potwierdzi¢ ustawienia ponownie nacisng¢ klawisz ALM

5. Aby aktywowac i dezaktywowac funkcje alarmu nacisngé ponownie klawisz ALM. Wyswietlacz pokazuje, czy budzik-
alarm jest aktywny tzn. EIN (ON)

AKTYWACJA FUNKCJI DRZEMKI (SNOOZE) | WYtACZANIE BUDZIKA

1. Funkcje drzemki (podczas rozbrzmiewania alarmu) mozna wytgczy¢ poprzez nacisniecie o klawisza SNOOZE/LIGHT.
Alarm budzika zostaje przerwany i po ok. 5min (wg. wczesniejszego ustawienia drzemki) ponownie sie wiacza.

2. Aby catkowicie wytgczy¢ alarm nacisngé dowolny klawisz z wyjatkiem klawisza SNOOZE/LIGHT

PROGNOZA POGODY | WYSWIETLACZ DANYCH POGODOWYCH

Symbole prognozy pogody (“ludzik pogodowy”)

Na srodku wyswietlacza pokazuje sie jeden z 24 réznych symboli pogodowych (przedstawionych w formie “ludzika
pogodowego” w réznych ubrankach). Dzieki temu mozna odczytaé panujace warunki atmosferyczne z uwzglednieniem
cisnienia atmosferycznego (stonecznie, stonecznie z zachmurzeniami, chmury i deszcz) jak rdwniez odczyta¢ aktualne
temperatury zewnetrzne (zg. z kanatem 1)

Uwaga:

Po ustawieniu urzgdzenia nalezy zlekcewazy¢ prognoze pogody przez nastepne 12-24 godzin, poniewaz w tym czasie
stacja pogodowa gromadzi dane dot. cisnienia atmosferycznego znajdujac sie na statej wysokosci nad poziomem morza.,
aby precyzyjnie wskazywac prognoze pogody. Jak powszechnie wiadomo prognozy pogody sg jedynie mniej lub bardziej
doktadnymi przewidywaniami, takze i w tym przypadku stuprocentowa skutecznos¢ nie moze by¢ zagwarantowana. Ze
wzgledu na réznorodnos¢ stref klimatycznych, do ktérych urzadzenie jest dostosowane szacuje sie, ze wyniki prognozy
pogody sprawdzajg sie w ok. 75% i sg silnie uzaleznione od zréznicowania terenu. Na obszarach charakteryzujgcych sie
naglymi zmianami warunkéw atmosferycznych (np. od storica po deszcz) prognoza pogody bedzie doktadniejsza niz w
przypadku obszaréw, gdzie pogoda jest stata (np. najczesciej stonecznie)

Gdy urzadzenie zostanie przeniesione tzn. znajdzie sie znacznie wyzej lub nizej pierwotnego umiejscowienia (np. z
parteru na pierwsze pietro) nalezy wyjac baterie i po ok. 30sek wtozy¢ je ponownie. Dzieki tej czynnosci urzgdzenie nie
bedzie btednie odczytywato zmiany miejsca jako zmiany cisnienia atmosferycznego, oczywiscie jesli bedzie to
nieznaczna zmiana wysokosci nad poziomem morza. Przez nastepne 12-24h nalezy zlekcewazy¢ dane pogodowe, gdyz
w tym czasie urzgdzenie gromadzi dane na statej wysokosci nad poziomem morza.

Wskaznik tendencji pogody

Wraz z w/w symbolami pogodowymi dziatajg tez wskazniki tendencji pogody. Sg to 2 stupki skierowane w dét lub w
gbre znajdujgce sie w lewym, dolnym rogu wyswietlacza LCD. Jesli stupki rosng w gére oznacza to podwyzszenie
ci$nienia atmosferycznego oraz poprawienie pogody. Jesli stupki spadajag w doét oznacza to obnizenie cinienia
atmosferycznego oraz pogorszenie pogody. Urzadzenie pokazuje jak zmienita sie pogoda i jak sie zmieni. Np. gdy
stupek spadajacy w dot wystepuje wraz z symbolem przejasnienia mozna twierdzi¢, ze ostatni zapis danych
pogodowych przez urzadzenie miat miejsce podczas gdy swiecito storice. Natomiast nadal spadajacy stupek tendenciji
pogody $wiadczy o tym, ze nastepna zmiana pogody najprawdopodobniej oznaczona bedzie symbolem deszczu.

Wazne:
Jesli urzadzenie odnotuje zmiane cisnienia atmosferycznego, wskaznik tendencji pozostaje na ekranie przez dtuzszy czas.

ODCZYT TEMPERATURY | WILGOTNOSCI WEWNETRZNE)J

Temperatura i wilgotno$¢ wewnetrzna uzyskiwane sg automatycznie i wyswietlane na poziomie 5-tym wyswietlacza LCD.
Ostatni poziom wyswietlacza LCD, pokazuje zewnetrzne parametry i symbol sygnatu radiowego. W przypadku
zainstalowania kilku nadajnikéw pojawia sie rowniez na wyswietlaczu numer porzadkowy nadajnika

Odczyt zapisanych minimalnych i maksymalnych danych wewnetrznych.

1. Nacisng¢ w normalnym trybie ustawienia 3 razy klawisz MIN/MAX. Na wyswietlaczu pokaze sie maksymalna i
minimalna temperatura wewnetrzna oraz wewnetrzna wilgotnos¢ powietrza.

2. Nacisng¢ klawisz MIN/MAX aby uzyska¢ minimalng temperature wewnetrzng oraz minimalng wewnetrzng
wilgotnos$¢ powietrza. Podczas odczytu widoczna jest data i czas zapisania temperatury.

Odczyt maksymalnych i minimalnych danych wewnetrznych

1. Nacisng¢ w normalnym trybie ustawienia 3 razy klawisz MIN/MAX. Na wyswietlaczu pokazg sie zapisane
maksymalne i minimalne dane dot. wartosci wewnetrznych. Podczas odczytu widoczna jest data i czas zapisania
danych.

2. Nacisng¢ i przytrzymac klawisz SET przez ok. 3sek. Czynnos¢ ta spowoduje mozliwosé powrotu do aktualnych
danych dot. temperatury, wilgotnosci powietrza oraz czasu i daty.



Wazine:
Rownoczesnie zapisane maksymalne i minimalne dane temperatury zewnetrznej aktualnego nadajnika zewnetrznego
zostang przestawione na wartosci aktualne.

WYSWIETLANIE ZAPISANYCH MAKSYMALNYCH | MINIMALNYCH DANYCH ZEWNETRZNYCH:

1. Nacisngé w normalnym trybie wyswietlania klawisz CH+- w celu wyboru zgdanego kanatu nadajnika zewnetrznego.
Nad danymi temperatury zewnetrznej wyswietla sie numer nadajnika (kanatu).

2. Nacisng¢ klawisz MIN/MAX w celu wyswietlenia zapisanych maksymalnych i minimalnych danych temperatury
wybranego nadajnika zewnetrznego(kanatu).

3. Nacisng¢ ponownie klawisz MIN/MAX w celu wyswietlenia zapisanych maksymalnych i minimalnych danych
temperatury wybranego nadajnika zewnetrznego (kanatu).Nacisngé¢ klawisz ALM, aby powrdci¢ do normalnego trybu
wyswietlania.

ODCZYT | MINIMALNYCH DANYCH ZEWNETRZNYCH:

Wazine:

Zapisane maksymalne i minimalne danych temperatury wybranego nadajnikow zewnetrznych nalezy odczytywac
pojedynczo.

1. Nacisng¢ klawisz CH+- w normalnym trybie wyswietlania w celu wyboru zagdanego kanatu nadajnika zewnetrznego.
Nad danymi temperatury zewnetrznej wyswietla sie numer nadajnika (kanatu)

Wazine:

Numer nadajnika pokazuje sie w przypadku podtaczenia kilku nadajnikéow.

2. Nacisna¢ klawisz MIN/MAX; pokazuje sie symbol MIN/MAX.

3. Nacisngc i przytrzymac klawisz SET przez ok. 3sek.w celu odczytu zapisanych maksymalnych i minimalnych danych
temperatury wybranego nadajnika zewnetrznego (kanatu) wraz z czasem i datg ich zapisania.

Wazne:

Jednoczesnie wyswietlane zapisane maksymalne i minimalne dane wartosci wewnetrznych powracajg do swych
aktualnych wartosci.

WSKAZNIK STOPNIA KOMFORTU

Warunki komfortowe: symbol wesotej buzki © oznacza temperature wewnetrzng pomiedzy 20, 2C a 25,9 2C jak tez
wzgledna wilgotnos¢ powietrza pomiedzy 45% i 65%

Warunki niekomfortowe: symbol zmartwionej buzki ® oznacza wszystkie wartosci z wyjatkiem wartosci warunkow
komfortowych.

OSWIETLENIE WYSWIETLACZA LCD
Oswietlenie wyswietlacza LCD stacji pogodowej uruchamia sie przy nacisnieciu dowolnego klawisza urzadzenia.
Wytacza sie ono automatycznie po ok. 9sek.

NADAIJNIK TEMPERATURY ZEWNETRZNEJ

Na zasieg transmisji nadajnika temperatury zewnetrznej moze mie¢ wptyw temperatura. Bardzo niskie temperatury
moga spowodowac zmniejszenie odlegtosci. Przy umiejscawianiu nadajnika nalezy wsigs¢ pod uwage powyisze
informacje.

TEST ODBIORU SYGNAtU 433Mhz

Jedli w przeciggu 15min. po uruchomieniu urzadzenia na wyswietlaczu nie ukazuje sie wartos¢ temperatury
zewnetrznej (wyswietlanie na wyswietlaczu stacji na poziomie temperatury zewnetrznej nastepujgcych po sobie préb
odbioru danych w normalnym trybie “---‘) nalezy sprawdzi¢, czy zostaty spetnione nastepujace warunki

1. Odlegtos¢ stacji pogodowej i nadajnika od Zrodet zaktdcenia (tj. monitory komputeréw lub telewizoréw) powinna
wynosi¢ co najmniej 1,5-2 m

2. Unika¢ umiejscowienia stacji pogodowej w poblizu metalowych drzwi, ram okiennych lub innych metalowych
konstrukcji.

3. Uzywanie innych urzadzen odbierajacych na tych samych falach (433Mhz) jak np. stuchawki, mikrofony moze
spowodowac zaktécenia w prawidfowym przekazanie danych.

4. Zaktdcenia odbioru danych mogg by¢ spowodowane rowniez przez sgsiadow uzywajgcych urzgdzenia dziatajgce na
w/w falach.

Wazine:
Gdy sygnat 433Mhz odbierany jest prawidtowo nie nalezy otwieraé¢ komory na baterie stacji pogodowej oraz nadajnika
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zewnetrznego, gdyz moze to spowodowaé poluzowanie sie baterii i w konsekwencji btedny przekaz danych. W
przypadku otworzenia komory na baterie, nalezy podfgczy¢ na nowo wszystkie jednostki w celu unikniecia probleméw
z transmisjg danych.

Zasieg transmisji danych przez nadajnik zewnetrzny do stacji pogodowej wynosi ok. 100m (w przypadku wolnej
przestrzeni). Jako$¢ transmisji danych jest jednak uzalezniona od warunkow otoczenia oraz mozliwych zrédet zaktdcen.
Gdy mino przestrzegania powyzszych warunkow stacja nie odbiera sygnatu nalezy podtgczyé na nowo wszystkie
urzadzenia (patrz: Ustawienia podstawowe.)



MONTAZ STACJI

Stacja meteorologiczna zawiera w zestawie wyciggang podstawke, co umozliwia ustawienie urzadzenia w pozycji stojgcej
(np. na stole) oraz otwdr na Srube umozliwiajgcy powieszenie stacji na scianie. Aby zamocowac stacje na scianie nalezy:
1. Zamontowac srube na zgdanym miejscu na $cianie, pozostawiajgc ok. 5mm na zawieszenie stacji.

2.Delikatnie powiesic¢ stacje meteorologiczng wykorzystujac otwér w tylnej Sciance.

Wazne:
Zawsze upewnij sie, ze urzadzenie zamontowane jest w sposob stabilny i uniemozliwiajgcy upadek.

MONTAZ CZUJNIKA

W zestawie razem z zewnetrznym nadajnikiem temperatury dotgczony jest uchwyt umozliwiajgcy umocowanie
urzgdzenia na $cianie lub jego postawienie.

Aby przymocowac czujnik za pomocg $rub, postepowac nastepujgco:

1. Zamontowad wspornik za pomocg srub oraz wkretéw na wybranym miejscu.

2. Wsadzi¢ nadajnik zewnetrzny do wspornika.

Zanim rozpoczniesz montaz czujnika, upewnij sie, ze sygnat jest odbierany w prawidtowy sposéb. Jesli na wybranym
miejscu urzgdzenie nie odbiera prawidtowo sygnatu w wiekszosci przypadkéw wystarczy lekko przesung¢ nadajnik, aby
znalez¢ dogodne miejsce.

SRODKI OSTROZNOSCI

e Unika¢ narazania urzadzen na wysokie temperatury, wibracje czy wstrzasy, gdyz moze to spowodowac ich
uszkodzenie lub niedoktadnosci pomiarowe.

e Do czyszczenia ekranu i obudowy uzywacé tylko miekkich, wilgotnych materiatéw. Nie uzywac rozpuszczalnikéw
ani zadnych srodkéw czystosci, gdyz moga one spowodowac odbarwienia i uszkodzi¢ ekran lub obudowe.

e Nie zanurzac urzadzen w wodzie.

e  Natychmiast usungé roztadowane baterie aby unikngé wycieku elektrolitu. Stosowac tylko fabrycznie nowe
baterie, takiego typu, jaki okreslono w niniejszej instrukcji.

e Nie wolno dokonywaé manipulacji wewnatrz przyrzadu, gdyz spowoduje to utrate gwarancji moze
spowodowad jego uszkodzenie. Nalezy dostarczy¢ urzadzenie do punktu zakupu, aby umozliwié¢ naprawe przez
wykwalifikowanych specjalistéw.

e Nie wystawia¢ urzadzenia na dziatanie ekstremalnych temperatur, gdyz nagte zmiany mogg spowodowac
niedoktadnosci pomiarowe

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

Zakres pomiaru temperatury

Temperatura wewnetrzna:

-9,9°C do + 59,9°C z doktadnoscig 0,1°C (14,2. °F do +139,8. °F z 0,1. °F wyswietlana z doktadnoscig 0,22F “OF.L"” poza
zasiegiem)

Temperatura zewnetrzna:

-29,9°C do +69,9°C 0 z doktadnoscig,1°C (-21,8. °F do + 157,8. °F wyswietlana z doktadnoscig 0,2. 2F “OF.L” poza
zasiegiem)

Czestotliwos¢ pomiaru wzglednej wilgotnosci:

Wewnatrz: 1% do 99% z doktadnoscig 1% (wyswietlana “—* gdy <1% wzglednie 99% gdy >99%), doktadnos¢ +5%
Przedziaty pomiaréw temperatury:

Temperatura w pomieszczeniu; co 15sek

Nadajnik temperatury zewnetrznej: co 5min

Wewnetrzna wilgotnos¢ powietrza: co 20sek.

Zasilanie:

Stacja pogodowa: 3*1,5V Mignon AA, IEC, LR6

Nadajnik zewnetrzny: 2*1,5V Micro AAA, IEC, LR3

Czas dziatania baterii: ok. 12 m-cy (zaleca sie baterie alkaiczne)

Wymiary: (dt./szer./wys.)

Stacja pogodowa: 153,6/29/108,2 mm

Nadajnik: 40/22/128 mm (bez podstawki)

ODPOWIEDZIALNOSC PRODUCENTA
e Odpady z urzagdzen elektronicznych i elektrycznych zawierajg szkodliwe substancje. Pozbywanie sie w/w
odpaddw poprzez wyrzucanie ich w miejscach do tego nie przeznaczonych tj. nie autoryzowanych
sktadowiskach odpaddw stanowi zagrozenie dla srodowiska naturalnego.
e W celu zdobycia informacji o lokalnych autoryzowanych sktadowiskach szkodliwych odpadéw, gdzie dokonuje
sie ich segregacji nalezy zgtosic sie do zarzgdu miasta.
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e  Wszystkie zepsute elektroniczne urzgdzenia i instrumenty nalezy niezwtocznie poddaé recyclingowi —
przetwarzaniu odpaddéw. Uzytkownikow prosi sie o przytgczenie do akcji zbierania, przerabiania i sortowania
elektronicznych i elektrycznych odpaddw.

e Niekontrolowane pozbywanie sie w/w odpadéw powoduje szkody dla zdrowia oraz srodowiska naturalnego.

Wyrzucanie w/w odpadéw wraz z innymi domowymi odpadami jest surowo wzbronione.

Przed uzyciem zapoznac sie z trescig instrukcji obstugi urzadzenia.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do celéw medycznych oraz do informacji publiczne;j.

Urzadzenie nie stuzy do zabawy, trzymac z dala od dzieci.

Producent lub dostawca nie ponosi odpowiedzialnosci za niedoktadne wyswietlanie danych lub konsekwencje,

ktére sg spowodowane nieprecyzyjnym przekazem danych.

Produkt przeznaczony jest do tylko uzytku domowego jako wskaznik temperatury i wilgotnosci powietrza.

e Dane techniczne urzadzenia mogg by¢ zmienione bez wczesniejszego poinformowania o tym fakcie.

e Niniejsza instrukcja lub jej fragmenty mogg by¢ opublikowane tylko za wyrazng zgoda producenta.

ZGODNOSC Z NORMAMI
Niniejszym deklarujemy, ze to bezprzewodowe urzadzenie stuzgce do przekazu danych temperatury spetnia $cisle
wymogi Dyrektywy R&TEE 1999/5/EC.
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Objasnienie symboli:
Symbol tréjkata z wykrzyknikiem wskazuje na wazne informacje w niniejszej instrukcji obstugi, ktére
nalezy bezwzglednie przestrzegad.

razem z innymi odpadami gospodarczymi. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego
sprzetu do wyznaczonego punktu zbidrki w celu recyklingu odpadéw powstatych ze sprzetu

B clekirycznego i elektronicznego. Takie postepowanie pomoze chroni¢ zasoby naturalne i zapewni
ponowne wprowadzenie produktéw do obiegu, chronigc zdrowie cztowieka i Srodowisko. Aby
uzyskac¢ wiecej informacji o tym, gdzie mozna przekaza¢ zuzyty sprzet do recyklingu, nalezy sie
skontaktowa¢ z Urzedem Miasta lub sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

E Przedstawiony symbol oznacza, ze niesprawnego urzadzenia elektronicznego nie mozna wyrzucaé

Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania:
Dokfadnie przeczytaé instrukcje obstugi i przestrzegaé zawartych w niej wskazéwek dotyczacych
& bezpieczenstwa. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia oraz szkody spowodowane
nieprzestrzeganiem wskazoéwek bezpieczenstwa i informacji zawartych w niniejszej instrukciji
obstugi. Ponadto w takich przypadkach uzytkownik traci swoje prawa gwarancyjne.
a) Informacje ogoine

¢ Produkt nie jest zabawka. Nalezy trzymac¢ go poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

o Dopilnowa¢, aby materialy opakowaniowe nie zostaty pozostawione bez nadzoru. Dzieci
moga sie zaczg¢ nimi bawic, co jest niebezpieczne.

e Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, silnymi wibracjami, wysokg
wilgotnoscia, wilgocig, palnymi gazami, oparami i rozpuszczalnikami.

¢ Nie naraza¢ produktu na obcigzenia mechaniczne.

e Jesli bezpieczna praca nie jest dtuzej mozliwa, nalezy przerwaé¢ uzytkowanie i zabezpieczyé
produkt przed ponownym uzyciem. Bezpieczna praca nie jest mozliwa, jesli produkt: zostat
uszkodzony, nie dziata prawidtowo, byt przechowywany przez dluzszy okres w
niekorzystnych warunkach lub zostat nadmiernie obcigzony podczas transportu.

e Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Wstrzgsy, uderzenia lub upuszczenie produktu
spowodujg jego uszkodzenie.

o Jesli istniejg watpliwosci w kwestii obstugi, bezpieczenstwa lub poditgczania produktu,
nalezy zwroci¢ sie do wykwalifikowanego fachowca.

e Prace konserwacyjne, regulacja i naprawa mogg by¢ przeprowadzane wylgcznie przez
eksperta w specjalistycznym zakfadzie.

o Jesli pojawig sie jakiekolwiek pytania, na ktére nie ma odpowiedzi w niniejszej instrukciji,
prosimy o kontakt z naszym biurem obstugi klienta lub z innym specjalista.

b) Baterie/akumulatory

e Podczas wkiadania baterii/akumulatoréw nalezy zwrdci¢ uwage na odpowiednie bieguny.

o Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dluzszy czas, nalezy wyjg¢ z niego
baterie/akumulatory, aby unikngé¢ uszkodzen w wyniku wycieku. Wylane lub uszkodzone
baterie/akumulatory mogg powodowac¢ poparzenia kwasem w przypadku kontaktu ze skora.
Dlatego dotykajgc uszkodzonych baterii/ akumulatoréw nalezy nosi¢ rekawice ochronne.

e Baterie/akumulatory nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Baterii/akumulatoréw nie pozostawia¢ wolno lezgcych, poniewaz mogg je potkngé¢ dzieci lub
zwierzeta domowe.

o Wszystkie baterie/akumulatory nalezy wymienia¢ w tym samym czasie. Polgczenie starych i
nowych baterii/akumulatorow moze prowadzi¢ do wylania baterii/akumulatoréw lub
uszkodzenia urzgdzenia.

o Baterii/akumulatoréw nie nalezy demontowac¢, zwiera¢ ani wrzuca¢ do ognia. Nigdy nie
prébowaé tadowac baterii jednorazowych. Istnieje niebezpieczenstwo wybuchu!

Utylizacja:

a) Produkt

Elektroniczne urzgdzenia moga by¢ poddane recyklingowi i nie nalezg do odpadéw z gospodarstw
ﬁ domowych. Produkt nalezy utylizowac po zakonczeniu jego eksploatacji zgodnie z obowigzujgcymi

przepisami prawnymi. Wyjaé witozone baterie/akumulatory i utylizowac je oddzielnie od produktu.
_——

b) Baterie/akumulatory

Uzytkownik koricowy jest prawnie zobowigzany do zwrotu wszystkich zuzytych baterii/akumulatorow.
E Utylizacja z odpadami gospodarstwa domowego jest zakazana! Zuzyte baterie/akumulatory mozna

bezptatnie odda¢ w miejscach zbiérki w swojej gminie, naszej firmie lub wszedzie tam, gdzie
B prowadzona jest sprzedaz baterii/akumulatorow! W ten sposéb uzytkownik spetnia wymogi prawne i

ma swdj wkiad w ochrone $rodowiska.
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